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Instrukcja obsługi



Prosimy o dokładne zapoznanie się z instrukcją obsługi przed rozpoczęciem użyt-
kowania produktu.

Środki ostrożności

1. Nie umieszczaj tego produktu w pobliżu obiektów o silnym polu magnetycznym,
takich jak magnesy lub silniki. Unikaj również tego produktu w pobliżu obiektów,
które mogą emitować silne fale radiowe, aby uniknąć silnych pól magnetycznych i
fal radiowych, które mogą spowodować awarię produktu.
2. Należy wybrać oryginalną kartę micro SD (obsługa produktów klasy 10 lub
wyższej, maksymalna obsługa 128GB).
3. Nie należy umieszczać karty Micro SD w pobliżu obiektów o silnym polu magne-
tycznym, aby uniknąć utraty danych.
4. Jeśli produkt przegrzewa się, dymi lub wydziela zapach podczas procesu ładowa-
nia, należy natychmiast odłączyć urządzenie, aby uniknąć pożaru.
5. Podczas ładowania należy umieścić produkt poza zasięgiem dzieci, aby uniknąć
wypadków takich jak porażenie prądem.
6. Należy umieścić produkt w chłodnym, suchym i pozbawionym kurzu miejscu.
7. Nie należy upuszczać ani niszczyć produktu.
8. Nie należy wystawiać produktu na działanie wysokiej temperatury lub bezpo-
średniego światła słonecznego.

Należy wybrać odpowiedni punkt recyklingu, aby poddać ten produkt lub akumula-
tor recyklingowi. 

Aby zapobiec uszkodzeniu kamery, nie należy jej demontować bez upoważnienia! 

Opis produktu

1. USB-C
2. Przycisk zasilania
3. Przycisk przełączania światła podczerwieni
4. Obiektyw
5. Światło podczerwieni
6. Światło laserowe
7. Oświetlenie LED
8. Głośniki
9. Wskaźnik ostrzegawczy
10. Mikrofon
11. Przycisk OK: rozpoczęcie/zatrzymanie nagrywania, spust migawki oraz 
potwierdzenie w menu.
12. Przycisk przełączania oświetlenia LED
13. Przycisk przełączania światła laserowego
14. Tylny uchwyt

15. Ekran dotykowy LCD 2,0 cale
16. Komora akumulatora
17. Czujnik oświetlenia



Zawartość zestawu

Kamera Uchwyt do 
torby 

Tylny uchwyt

Instrukcja obsługi Wspornik 
adaptera 

Kabel typu C



Specyfikacja produktu

Układ scalony: 96670
Ogniskowa: 3.08 mm
Pojemność akumulatora: 2250mAh/wymienny akumulator
Zakres widoczności obiektywu: 135°
Przysłona: F1.6
Liczba pikseli: 20M
Wyświetlacz: ekran dotykowy LCD 2.0" 
Wi-Fi: 2.4GHz 
GPS: obsługiwane
Format kodowania: H.264 / H.265 
Audio: głośnik stereofoniczny,  mikrofon (obsługa mikrofonu zewnętrznego) / 
format zapisu WAV 
Częstotliwość: 50Hz/60Hz 
Format wideo: MP4 
Format obrazu: JPG 
Rozdzielczość wideo:
4K (3840*2160) 30 FPS 
2K (2560*1440) 30 FPS 
1296P (2304*1296) 30 FPS 
1080P (1920*1080) 30 FPS 
720P (12B0*720) 30 FPS

Rozdzielczość zdjęć:
20M (5120*3840) 16M (4608*3456) 
14M (4320*3240) 12M (4032*3024) 
10M (3648*2736) 8M (3264*2448) 
5M (2592*1944) 3M (2048*1536)

Interfejs USB: Typ C
Zasilanie: 5V2A 
Format przechowywania: karta Micro SD, do 128GB
Temperatura robocza: -10°C ~ 45°C
Wymiary: 87 mm x 54.1 mm x 33. 7 mm 

Języki: angielski/francuski/niemiecki/hiszpański/włoski 
/portugalski/ uproszczony chiński/japoński/tradycyjny chiński/rosyjski/
rumuński/polski/czeski/słoweński/węgierski/duński/holenderski/
turecki/tajski/fiński 

System operacyjny: Windows 7.8X/OS X® 10.8 lub nowszy 



Pobieranie aplikacji

Zeskanuj i pobierz aplikację.

Ten produkt można połączyć ze smartfonami i tabletami (system Android lub 
IOS). Należy postępować zgodnie z poniższymi krokami.

Opis przycisków produktu

1. Interfejs USB typu C

2. Przycisk zasilania. Przytrzymaj przez 
3 sekundy, aby włączyć. 

3. Przycisk przełączania trybu. Gdy 
kamera jest ustawiona w trybie 
przełączania ręcznego, możesz użyć 
tego przycisku do przełączania.

4. W trybie nagrywania naciśnij 
przycisk, aby rozpocząć/zatrzymać 
nagrywanie. W trybie fotograficznym 
naciśnij przycisk, aby wykonać zdjęcie. 

5. Przycisk oświetlenia LED 

6. Przycisk światła laserowego



Opis przycisków pilota

1. Przycisk zasilania
2. Przycisk zdjęć 
3. Przycisk Wi-Fi.
4. Przycisk nagrywania

Włączanie/wyłączanie sieci Wi-Fi

(Uwaga: Pilot jest akcesorium dodatkowym i musi zostać zakupiony oddzielnie) 

Włączanie/wyłączanie sieci Wi-Fi
Przeciągnij ekran w dół i naciśnij ikonę WiFi, aby 
włączyć 
WiFi. Nazwa i hasło Wi-Fi zostaną wyświetlone 
na ekranie. Kliknij ikonę x w prawym dolnym rogu, 
aby wyłączyć WiFi.

Wi-Fi: A50**********  
Hasło: 12345678 

Funkcje produktu

Nagrywanie wideo 
Ustawienie nagrywania: Kliknij       w menu, wybierz       , przewiń w górę i kliknij 
ikonę ustawień, aby zmienić ustawienia wideo. 

Menu ustawień wideo: 
Rozdzielczość: 4K 30FPS, 2K 30FPS, 1296P 30FPS, 1080P 30FPS, 720P 30FPS 
Nagrywanie w pętli: Wyłączone, 3 minuty, 5 minut, 10 minut 
Nagrywanie wstępne: Wyłączone, Włączone 
Nagrywanie z opóźnieniem: Wyłączone, 5 sekund, 10 sekund, 15 sekund, 30 
sekund 
Nagrywanie dźwięku: Wyłączone, Włączone 
Wykrywanie ruchu: Wyłączone, Włączone 
Etykieta daty: Wyłączone, Włączone 
Logo: Wyłączone, Włączone 
WDR: Wyłączony, Włączony 
Kodowanie: H.264, H.265 



Tryb szybkiego przełączania 

W trybie czuwania przeciągnij 
palcem po ekranie w lewo i w prawo, 
aby przełączać się między trybami 
nagrywania i fotografowania.

Fotografowanie

Ustawienie fotografowania: Kliknij w menu      i wybierz      . przewiń w górę i 
kliknij ikonę ustawień, aby ustawić tryb fotograficzny. 

Menu ustawień zdjęć: 
Wymiary zdjęcia: 20M 5120X3840, 16M 4608X3456, 14M 4320X3240, 12M 
4032X3024, 10M 3648X2736, 8M 3264X2448. 5M 2592X1944, 3M 2048X1536 

Czas zdjęć z odstępem czasu: Wyłączony, 3 sekundy, 5 sekund, 10 sekund, 20 
sekund. 
Jakość obrazu: Premium, Standard, Economical 
Oznaczenie daty: Wyłączone, Włączone 



Zdjęcia seryjne 

Ustawienie zdjęć seryjnych: kliknij w menu        i wybierz       . 
Rozwiń stronę i kliknij ikonę ustawień, aby ustawić zdjęcia seryjne. 

Menu ustawień zdjęć seryjnych:
Zdjęcia seryjne: 3 ujęcia, 5 ujęć, 10 ujęć 
Rozmiar zdjęcia: 20M 5120X3840, 16M 4608X3456, 14M 4320X3240, 12M 
4032X3024, 10M 3648X2736, BM 3264X2448, 5M 2592X1944, 3M 2048X1536 
Jakość obrazu: Premium, Standard, Economical 
Oznaczenie daty: Wyłączona, Włączona 
Przełączanie trybu: Kliknij ikonę, aby wybrać tryb automatyczny lub tryb ręczny. 

Nagrywanie dźwięku

Ustawienie nagrywania dźwięku: Kliknij w menu      , wybierz opcję nagrywania     . 
Przewiń w górę i kliknij ikonę ustawień, aby ustawić nagrywanie dźwięku. 

Menu ustawień nagrywania dźwięku: 
Czas nagrywania: 3 minuty, 5 minut, 10 minut 
Usuwanie bieżących: Anuluj, Potwierdź 
Format: Anuluj, Potwierdź 



Odtwarzanie

Kliknij w menu      i wybierz Playback, aby wejść do interfejsu odtwarzania      . 
Wybierz Playback Video i kliknij Play, aby rozpocząć odtwarzanie filmu. 

Usuń ustawienia: 
Usuń bieżące: Anuluj, Potwierdź 
Usuń wszystkie: Anuluj, Potwierdź 
Format: Anuluj, Potwierdź

Film poklatkowy

Kliknij w menu      , wybierz opcję Time Lapse Video         , a następnie kliknij ikonę 
ustawień, aby dostosować ustawienia filmu poklatkowego.

Menu ustawień filmu poklatkowego (Time Lapse): 
Nagrywanie poklatkowe: 1 sekunda, 2 sekundy, 5 sekund, 10 sekund, 30 sekund, 
1 minuta 
Rozdzielczość: 4K 30FPS, 2K 30FPS, 1296P 30FPS, 1080P 30FPS, 720P 30FPS 
Nagrywanie w pętli: wyłączone, 3 minuty, 5 minut, 10 minut 
Nagrywanie wstępne: wyłączone, włączone 
Nagrywanie z opóźnieniem: wyłączone, 5 sekund, 10 sekund, 15 sekund, 30 
sekund 
Oznaczenie daty: wyłączone, włączone 
Logo: wyłączone, włączone



Nagrywanie podczas ładowania 

Ustawienie nagrywania podczas ładowania: kliknij w menu     , wybierz opcję 
Recording While Charging      , a następnie kliknij ikonę ustawień, aby włączyć 
nagrywanie podczas ładowania. 

Menu ustawień nagrywania podczas ładowania: 
Rozdzielczość: 4K 30FPS, 2K 30FPS, 1296P 30FPS, 1080P 30FPS, 720P 30FPS 
Nagrywanie w pętli: wyłączone, 3 minuty, 5 minut, 10 minut 
Nagrywanie wstępne: wyłączone, włączone 
Opóźnienie nagrywania: wyłączone, 5 sekund, 10 sekund, 15 sekund, 30 sekund 
Oznaczenie daty: wyłączone, włączone 
Logo: wyłączone, włączone 

Uwaga: W trybie nagrywania podczas ładowania kamera automatycznie włączy 
się i rozpocznie nagrywanie po podłączeniu do zasilania, a po odłączeniu zasila-
nia na około 5 sekund zakończy nagrywanie i automatycznie się wyłączy. 

Ustawienia parametrów systemowych

Kliknij w menu      , przewiń w górę i kliknij ikonę ustawień      .

Ustawienie języka: wybierz odpowiednią wersję językową
Data/czas: ustaw odpowiedni format czasu i daty zgodnie z regionem 
Format: Anuluj, Potwierdź 
Szybkie nagrywanie: wyłączone, włączone
Wygaszacz ekranu: 30 sekund, 1 minuta, 3 minuty, 5 minut, wyłączony 
Automatyczne wyłączanie zasilania: wyłączone, 3 minuty, 5 minut, 10 minut. 



Dźwięk przycisków: wyłączone, włączone
Czerwony i niebieski wskaźnik: wyłączony, włączony 
Kolor:  standardowy, czarno-biały, automatyczny
Częstotliwość: 50Hz, 60Hz 
Nazwa urządzenia: Nazwa ID urządzenia może zostać zmieniona 
WIFI: WIFI SSID, hasło WIFI 
GPS: wyłączony, włączony
GPS: wyłączony, włączony, sprawdzenie siły sygnału GPS 
Ustawienia oświetlenia: wyłączone, włączone 
Ustawienie domyślne: anuluj, potwierdź 
Informacje o produkcie: model produktu, wersja oprogramowania, czas aktualiza-
cji, informacje o producencie. 

Rozwiązywanie problemów

1) Kamera się nie uruchamia.
Podłącz kamerę do zasilacza.

2) Jakim zasilaczem powinna być ładowana kamera?
Kamera obsługuje ładowanie za pomocą zasilacza 5V 2A, może być również łado-
wana za pomocą interfejsu USB komputera.

3) Czy kamera może się nagrzewać podczas użytkowania?
Podczas prawidłowej pracy kamery może się nagrzewać. Zakres temperatury
roboczej wynosi od 10°C do 45°C.

4) Jakie są statusy wskaźników kamery?
Czerwony wskaźnik stale świeci: Ładowanie (wskaźnik gaśnie po całkowitym nała-
dowaniu).
Niebieski wskaźnik świeci się: urządzenie włączone.
Niebieski wskaźnik miga: nagrywanie
Niebieski wskaźnik miga raz: fotografowanie
Niebieski wskaźnik miga szybko: WiFi jest włączone (po połączeniu z WiFi stale
świeci na niebiesko)

5) Kamera nie odczytuje karty.

Przed pierwszym użyciem karty micro SD należy pamiętać o jej sformatowaniu. 
Aby zachować kartę pamięci w prawidłowym stanie, należy ją regularnie formato-
wać. 
Metoda formatowania: włącz menu ustawień, znajdź opcję formatowania i 
potwierdź ją. 
Uwaga: formatowanie wymaże wszystkie dane na karcie, należy wyeksportować 
filmy i zdjęcia przed formatowaniem.  Dane techniczne mogą zostać poddane 
aktualizacji. Należy traktować rzeczywisty produkt jako wersję standardową.



Niniejszy  dokument  jest  tłumaczeniem oryginalnej  instrukcji  obsługi,  stworzonej  przez
producenta.

Szczegółowe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora / producenta dostępne na
stronie internetowej https://serwis.innpro.pl/gwarancja

Produkt  należy  regularnie  konserwować  (czyścić)  we  własnym  zakresie  lub  przez
wyspecjalizowane punkty  serwisowe na  koszt  i  w  zakresie  użytkownika.  W przypadku
braku informacji o koniecznych akcjach konserwacyjnych cyklicznych lub serwisowych w
instrukcji obsługi, należy regularnie, minimum raz na tydzień oceniać odmienność stanu
fizycznego  produktu  od  fizycznie  nowego  produktu.  W  przypadku  wykrycia  lub
stwierdzenia  jakiejkolwiek  odmienności  należy  pilnie  podjąć  kroki  konserwacyjne
(czyszczenie) lub serwisowe. Brak poprawnej konserwacji (czyszczenia) i reakcji w chwili
wykrycia  stanu  odmienności  może  doprowadzić  do  trwałego  uszkodzenia  produktu.
Gwarant nie ponosi odpowiedzialności za uszkodzenia wynikające z zaniedbania. 

Ostrzeżenia i informacje dotyczące bezpieczeństwa

Wszelkie informacje dotyczące użytkowania produktu znajdują się w instrukcji  obsługi.
Zanim zaczniesz z niego korzystać, zapoznaj się z jej treścią i stosuj się do zawartych w
niej wskazówek.

Przed użyciem zapoznaj się również z poniższymi informacjami:

Ostrzeżenia dotyczące użytkowania

Ryzyko uszkodzenia kamery:

Używaj kamery zgodnie z jej przeznaczeniem i instrukcją obsługi.
Unikaj stosowania produktu w ekstremalnych warunkach, takich jak nadmierna
wilgoć, wysokie temperatury czy silny mróz, aby zapobiec trwałym uszkodzeniom.
Montuj urządzenie wyłącznie na stabilnych powierzchniach lub w odpowiednich
uchwytach, aby uniknąć upadku.
Unikaj czyszczenia obiektywu i ekranu ostrymi lub chemicznymi środkami, które
mogą uszkodzić powłoki ochronne.
Jeśli kamera jest wodoodporna, korzystaj z niej wyłącznie w zakresie głębokości i
warunków określonych przez producenta. Przekroczenie tych limitów może
spowodować uszkodzenie urządzenia. Przed każdym użyciem w wodzie upewnij
się, że wszystkie uszczelki są prawidłowo zamontowane i nie noszą oznak
uszkodzenia lub zużycia.
Montując kamerę na pojazdach, ubraniach czy innych powierzchniach, upewnij się,
że jest ona stabilnie przymocowana, aby uniknąć jej upadku lub zgubienia.

Zagrożenie dla dzieci:

Kamery oraz akcesoria, takie jak akumulatory, przewody czy karty pamięci, nie są
przeznaczone do obsługi przez dzieci.
Przechowuj urządzenie w miejscu niedostępnym dla dzieci, aby zapobiec
przypadkowemu uszkodzeniu sprzętu lub połknięciu drobnych elementów.

Ryzyko przegrzania:

Podczas intensywnego użytkowania kamery monitoruj jej temperaturę – w
przypadku przegrzania wyłącz urządzenie i pozwól mu ostygnąć.
Nie pozostawiaj kamery w miejscach narażonych na bezpośrednie działanie
promieni słonecznych.

Zagrożenie porażeniem prądem:

Jeśli kamera wymaga zasilania przewodowego, upewnij się, że źródło zasilania jest
zgodne z jej specyfikacją techniczną.
Nigdy nie manipuluj przewodami ani portami urządzenia mokrymi rękami.

• 
• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

https://serwis.innpro.pl/gwarancja


Łączność bezprzewodowa

Ochrona danych:

Jeśli kamera oferuje funkcję łączności bezprzewodowej, korzystaj wyłącznie z
oficjalnych aplikacji producenta pobranych z zaufanych źródeł.
Regularnie aktualizuj oprogramowanie kamery, aby chronić ją przed potencjalnymi
zagrożeniami.
Zabezpiecz dostęp do kamery i aplikacji silnym hasłem oraz włącz
dwuskładnikowe uwierzytelnianie, jeśli jest dostępne.

Zarządzanie dostępem:

Kontroluj listę sparowanych urządzeń i usuwaj te, które nie powinny mieć dostępu
do kamery.
Ogranicz możliwość parowania urządzeń tylko do użytkowników, którym ufasz.

Informacje dotyczące prawidłowego użytkowania

Podłączanie i konfiguracja:

Przed pierwszym użyciem skonfiguruj kamerę zgodnie z instrukcją obsługi,
upewniając się, że wszystkie ustawienia są dostosowane do planowanych
warunków użytkowania.
Jeśli planujesz podłączanie dodatkowych akcesoriów, takich jak mikrofony,
oświetlenie czy gimbale, upewnij się, że są one kompatybilne z modelem kamery.

Przechowywanie i transport:

Przechowuj kamerę w odpowiedniej torbie lub etui ochronnym, aby zabezpieczyć
ją przed uszkodzeniami mechanicznymi, zanieczyszczeniami i wilgocią.
Transportuj kamerę w odpowiednio zabezpieczonym bagażu, aby zapobiec jej
przemieszczaniu się podczas transportu.

Dodatkowe środki ostrożności

Serwis i konserwacja:

Regularnie czyść obiektyw i inne elementy kamery za pomocą miękkiej ściereczki
lub dedykowanych środków czystości do sprzętu fotograficznego.
Jeśli urządzenie przestanie działać prawidłowo, skontaktuj się z autoryzowanym
serwisem producenta – nie próbuj naprawiać kamery samodzielnie.

Bezpieczna utylizacja:

Zużyte akcesoria, takie jak akumulatory czy uszkodzone elementy kamery, należy
utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów elektronicznych.
Nie wyrzucaj kamery do odpadów komunalnych – skontaktuj się z lokalnym
punktem zbiórki sprzętu elektrycznego.

Jeśli potrzebujesz dodatkowych informacji dotyczących produktu, skontaktuj się z działem
obsługi klienta (e-mail: hurt@innpro.pl, strona internetowa: https://innpro.pl/) lub z innym
specjalistą.

Środki bezpieczeństwa

Przed przystąpieniem do ładowania sprawdź czy styki urządzenia są czyste. Nigdy nie
pozostawiaj urządzenia podczas użytkowania i ładowania bez nadzoru. Zadbaj o to, aby w
sytuacji  awaryjnej  móc  szybko  odłączyć  urządzenie  od  źródła  zasilania.  Nigdy  nie
wystawiaj  urządzenia  na  działanie  wysokiej  temperatury.  Ładuj  urządzenie  w  miejscu
suchym i  dobrze  wentylowanym z  dala  od  materiałów  łatwopalnych,  zachowaj  wolną
przestrzeń  min  1m  od  innych  obiektów.  Nigdy  nie  zakrywaj  urządzenia  podczas
ładowania.  Nigdy  nie  używaj  zasilacza,  stacji  ładowania,  kabli  itp  bez  rekomendacji  i
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atestu producenta. Zadbaj o swoje mienie, urządzenie wyposażone jest w ogniwa które są
trudne do ugaszenia, wyposaż się w płachtę gaśniczą.

Akumulator LI-ION

Urządzenie wyposażone jest w akumulator LI ION (litowo-jonowy), który z uwagi na swoją
fizyczną  i  chemiczną  budowę  starzeje  się  z  biegiem  czasu  i  użytkowania.  Producent
określa  maksymalny  czas  pracy  urządzenia  w  warunkach  laboratoryjnych,  gdzie
występują optymalne warunki pracy dla urządzenia, a sam akumulator jest nowy i w pełni
naładowany. Czas pracy w rzeczywistości może się różnić o deklarowanego w ofercie i nie
jest  to  wada  urządzenia  a  cecha  produktu.  Aby  zachować  maksymalną  żywotność
akumulatora, nie zaleca się go rozładowywać do poziomu poniżej 3,18V lub 15% ogólnej
pojemności. Niższe wartości, jak np. 2,5V dla ogniwa uszkadzają je trwale i nie jest to
objęte gwarancją. W przypadku zaniechania używania akumulatora lub całego urządzenia
przez czas dłuższy niż jeden miesiąc należy akumulator naładować do 50% i sprawdzać
cyklicznie co dwa miesiące poziom jego naładowania. Przechowuj akumulator i urządzenie
w miejscu suchym, z dala od słońca i ujemnych temperatur.

Akumulator LI-PO

Urządzenie wyposażone jest w akumulator LI PO (litowo-polimerowy), który z uwagi na
swoją fizyczną i chemiczną budowę starzeje się z biegiem czasu i użytkowania. Producent
określa  maksymalny  czas  pracy  urządzenia  w  warunkach  laboratoryjnych,  gdzie
występują optymalne warunki pracy dla urządzenia, a sam akumulator jest nowy i w pełni
naładowany. Czas pracy w rzeczywistości może się różnić od deklarowanego w ofercie i
nie jest  to wada urządzenia a cecha produktu.  Aby zachować maksymalną żywotność
akumulatora, nie zaleca się go rozładowywać do poziomu poniżej 3,5V lub 5% ogólnej
pojemności.  Niższe wartości,  jak np 3,2V dla ogniwa uszkadzają je trwale i  nie jest to
objęte gwarancją. W przypadku zaniechania używania akumulatora lub całego urządzenia
przez czas dłuższy niż jeden miesiąc należy akumulator naładować do 50% i sprawdzać
cyklicznie co dwa miesiące poziom jego naładowania. Przechowuj akumulator i urządzenie
w miejscu suchym, z dala od słońca i ujemnych temperatur.

UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOŚCI UE 

GAVIMOSA CONSULTORIA, SOCIEDAD LIMITADA niniejszym oświadcza, że typ urządzenia
radiowego Kamera osobista SJCAM A50 jest zgodny z dyrektywą 2014/53/UE. Pełny tekst
deklaracji zgodności UE jest dostępny pod następującym adresem internetowym: https://
files.innpro.pl/lubluelu/6972476162213/doc

Adres producenta: CASTELLANA 9144 / 28046 Madrid, es

Częstotliwość radiowa: 2.4Ghz (2400Mhz - 2483.5Mhz)

Maksymalna moc częstotliwości radiowej: <20dBm

Ochrona Środowiska
Zużyty sprzęt elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywą Unii Europejskiej,
nie może być umieszczany łącznie z innymi odpadami komunalnymi. Podlega on
selektywnej zbiórce i recyklingowi w wyznaczonych punktach. Zapewniając jego
prawidłowe usuwanie, zapobiegasz potencjalnym, negatywnym konsekwencjom
dla środowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego. System zbierania zużytego
sprzętu zgodny jest z lokalnie obowiązującymi przepisami ochrony środowiska
dotyczącymi usuwania odpadów. Szczegółowe informacje na ten temat można
uzyskać w urzędzie miejskim, zakładzie oczyszczania lub sklepie, w którym
produkt został zakupiony. 

https://files.innpro.pl/lubluelu/6972476162213/doc
https://files.innpro.pl/lubluelu/6972476162213/doc


Produkt spełnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejścia Unii Europejskiej
(UE), dotyczących zagadnień związanych z bezpieczeństwem użytkowania,
ochroną zdrowia i ochroną środowiska, określających zagrożenia, które powinny
zostać wykryte i wyeliminowane. 

Importer: 

INNPRO Robert Błędowski sp. z o.o. 
Rudzka 65c
44-200 Rybnik, Polska
tel. +48 533 234 303
hurt@innpro.pl
www.innpro.pl

Przedstawiciel w UE: 

TOP PLUS SOLUTION LTD. AVENUE 
DE GENERAL 14 
91460 Mende, Francja 
topplusolutionltd@hotmail.com

Specyfikacje baterii produktu

Cecha Wartość

Kategoria baterii Bateria przenośna

Typ baterii Przenośne baterie
litowo-jonowe (Li-Ion)

Zawiera Kadm/Ołów (>0.002% Cd,
>0.004% Pb)

Nie

Waga netto (kg) 0.0412

Pojemność (mAh) 2250

Moc (kWh) 8.3 Wh (3.7V)

https://www.innpro.pl



